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PREGATIRE

Nota: Imaginile sunt doar pentru referinta.

Despachetarea si instalarea
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Deschideti pachetul. Scoateti televizorul. Instalati suporturile Conectati cablul
televizorului. de alimentare.

Accesoriile standard
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Baterii : 2 Telecomanda Cablu de alimentare Card de garantie
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Quick Start Guide

Ghid de pornire rapida Picioare de suport : 2 Picioare de suport : 2 Suport de perete
Suruburi : 2 Suruburi : 4 distantiere: 4
Suruburi: 4

Instalarea suporturilor

Pasul 1: Scoateti televizorul si asezati-l cu atentie (cu ecranul in jos) pe o masa stabila si plana, pe care ati
pus in prealabil un material textil moale sau o perna.

Pasul 2: Fixati suporturile pe televizor cu ajutorul suruburilor furnizate in ambalaj. Suporturile pot varia in
functie de regiune/model.




AVERTIZARE S| MASURA DE PRECAUTIE

Cititi toate instructiunile inainte de a utiliza televizorul. Pastrati aceste instructiuni bine pentru o utilizare ulterioara.

Instructiuni de siguranta importante

Cititi aceste instructiuni — Toate instructiunile de utilizare si securitate trebuie citite inainte de folosirea
produsului.

Pastrati aceste instructiuni — Instructiunile de utilizare si securitate trebuie pastrate pentru consultarea
ulterioara.

Acordati atentie tuturor avertismentelor — Toate avertismentele de pe aparat si din instructiunile de
utilizare trebuie sa fie respectate.

Respectati toate instructiunile — Toate instructiunile de utilizare trebuie respectate.

Nu folositi acest aparat in apropierea apei — Aparatul nu trebuie utilizat in apropierea apei sau a umezelii
— de exemplu, intr-un subsol umed sau langa un bazin de inot, etc.

Curatati numai cu o carpa uscata.

Nu blocati nici o deschidere de aerisire. Instalati in conformitate cu instructiunile producatorului.

Nu instalati in apropiere de surse de caldura precum lumina directa a soarelui, radiatoare, calorifere,
cuptoare sau alte aparate (inclusiv amplificatoare) ce produc caldura.

Nu neglijati scopul de siguranta al stecherului polarizat sau de impamantare. Un stecher polarizat are
doua picioruse, unul mai lat decat celalalt. Un stecher de impamantare are doud lamele si un dinte de
impamantare. Lamela lata sau dintele de impamantare sunt incluse pentru siguranta dvs. Daca stecherul
furnizat nu se potriveste n priza, consultati un electrician pentru inlocuirea prizei vechi.

Protejati cablul de alimentare pentru a nu célca pe el sau a-l deteriora n special la prize, in zona
stecherului si unde iese in aparat.

Folositi doar echipamente / accesorii specificate de producator.

Utilizati doar cu suportul mobil, tativul, trepiedul, suportul sau masa specificate de producator
sau vandute cu aparatul. Atunci cand utilizati un suport mobil sau un raft, fiti atent la deplasarea
suportului impreuna cu paratul pentru a evita accidentele cauzate de rasturnare.

Scoateti aparatul din priza in timpul furtunii sau cand nu este folosit pe o perioada delungata de timp.

Apelati la personal calificat pentru toate lucrarile de depanare. Depanarea este necesara atunci cand
aparatul a fost deteriorat in orice fel, cum ar fi cablul de alimentare sau stecherul este deteriorat, a fost
varsat lichid sau au cazut biecte pe aparat, aparatul a fost expus la ploaie sau umezeald, nu functioneaza
n mod normal, sau a fost abandonat.

ATENTIE: Aceste instructiuni de depanare sunt destinate folosirii de catre personal calificat. Pentru a
reduce riscul de electrocutare, nu efectuati nicio altd depanare decat cele incluse in instructiunile de
utilizare, cu exceptia cazului cand sunteti calificat.

Nu montati acest echipament intr-un spatiu stramt sau incastrat in perete, cum ar fi o biblioteca sau o
unitate similara, pentru a pastra conditii de ventilatie buna in spatiu deschis. Ventilatia nu trebuie
Tmpiedicata prin acoperirea orificiilor de ventilare cu obiecte precum ziarul, fete de masa, perele, etc.

Va rugam sa consultati informatiile de pe carcasa exterioara pentru informatii de electrica si de securitate
Tnainte de a instala sau a utiliza aparatul.

Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti acest aparat la ploaie sau umiditate.

Aparatul nu trebuie expus la picurare sau stropire, iar pe acesta nu trebuie asezate obiecte umplute cu
lichid, cum ar fi vazele. Nu utilizati televizorul 1anga locuri cu praf.



Simbolul ,,5 “indica un aparat poate avea o amplitudine suficientd pentru a constitui un risc de
electrocutare. Cablajul extern conectat la aparat trebuie instalat de catre personal profesionist sau
trebuie utilizate cabluri gata facute.

Pentru a preveni ranirea, utilizati picioarele de suport/suportul de perete pentru a monta in siguranta
acest aparat pe masa / perete in conformitate cu instructiunile de montare.

Exista un pericol de explozie dacé bateria este inlocuita incorect. Inlocuiti doar cu acelasi tip sau
echivalent.

Bateria (sau bateriile sau acumulatorul) nu trebuie expusa la caldura excesiva, cum ar fi lumina soarelui
sau foc.

Presiunea excesiva a castilor poate provoca pierderea auzului. Ascultarea muzicii la volum mare pentru
durate extinse poate afecta auzul cuiva. Pentru a reduce riscul de deteriorare a auzului, reduceti volumul
la un nivel sigur, confortabil, si evitati asculta la volum mare pentru mult timp.

Stecherul aparatului are si rol de dispozitiv de deconectare si trebuie sa fie accesibil usor.

in cazul in care televizorul va fi inactiv pentru mult timp sau va fi transportat, v rugam sa protejati cablul
de alimentare contra daunelor, de exemplu legati-I cu un colier. Acesta nu trebuie sa aiba margini sau
componente ascutite, care pot deteriora cablului de alimentare. Atunci cand este pus in functiune din
nou, va rugam sa va asigurati ca cablului de alimentare nu este deteriorat. in caz de daune, va rugam s&
solicitati persoanei responsabile cu intretinerea inlocuirea cablului de alimentare cu un cablu specificat
de producator.

Atentie la problemele de mediu in timpul elimina rii bateriei.

Nu plasati pe aparat surse de foc deschis, cum ar fi lumanari aprinse. Pentru a preveni riscul de
incendiu, tineti luméanarile sau alte flacari deschise departe de acest produs, in orice moment.

Daca aparatul are simbolul @ pe eticheta de calibru iar cablul e alimentare are doi pini, inseamna ca
echipamentul este de clasa Il sau un aparat electric dublu izolat. Acesta a fost conceput in asa fel incat
sa nu necesite o conexiune de siguranta prin impamantare. (Numai pentru aparat din clasa Il)

Avertisment pentru aparatele care contin BATERII DE TIP MONEDA / CELULA (mai jos instructiuni
folosite pentru aparatele ce contin o baterie tip moneda si celula ce poate fi inlocuita de catre tilizator)
AVERTISMENT:

Nu nghititi bateria, pericol de arsuri chimice (telecomanda oferita cu 1). Acest produs contine o baterie
tip moneda / celula. Tn cazul in care bateria tip monedé / celula este inghititd, ea poate provoca arsuri
interne grave in doar 2 ore si poate duce la moarte. Nu lasati la indemana copiilor bateriile noi si folosite.
Daca compartimentul pentru baterie nu se inchide bine, nu mai folositi produsul si nu lasati la indeméana
copiilor. Dacé credeti ca bateriile ar fi putut fi inghitite sau introduse Tn oricare parte a corpului, solicitati
imediat asistentd medicala.

Acest fulger cu simbolul sagetii intr-un triunghi echilateral este destinat
pentru a alerta utilizatorul cu privire la prezenta unor ,tensiuni
periculoase” neizolate in interiorul carcasei produsului, care poate fi de o
magnitudine suficientd pentru a constitui un risc de electrocutare.

ATTENTION:RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE-NE PAS OUVRIR.

Pentru a reduce riscul de electrocutare. Nu scoateti carcasa (sau spatele). Nu existd componente de
schimb in interior. Consultati personal calificat pentru depanare.

Punctul de exclamare intr-un triunghi echilateral este destinat pentru a alerta utilizatorul cu privire la
prezenta unor instructiuni importante de operare si intretinere in textul care insoteste aparatul.

Urmatoarele informatii se recomanda a fi incluse in masura in care se aplica, dupa caz:

~ Se refera la curentul alternativ (AC). U Se refera la stand-by.

= Se refera la curentul direct (DC). I Se refera la alimentare.

@ Se refera la echipament de Clasa Il. %  Se refera la tensiuni periculoase.




Directiva WEEE

aruncat impreuna cu alte deseuri casnice in intreaga UE. Pentru a preveni posibile efecte

daunatoare asupra mediului inconjurator sau sanatatii umane prin aruncarea necontrolata a
BN (eseurilor, reciclati-l pentru a promova reutilizarea durabild a resurselor materiale. Va rugam sa
returnati aparatul folosit la sistemele de colectare calificate sau contactati magazinul de unde a fost
achizitionat produsul. Ei se pot ocupa de acest produs in vederea reciclarii ecologice.

ﬁ Eliminarea corecta a acestui produs.Acest marcaj indica faptul ca acest produs nu trebuie

Pozitionarea televizorului
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Instalati televizorul pe o suprafata solida orizontald, cum ar fi
0 masa sau un birou. Pentru ventilatie, I&sati un spatiu liber
de cel putin 10 cm in jurul televizorului. Pentru a preveni
orice situatie de eroare si de nesigurata, va rugam sa nu
asezati obiecte pe partea de sus a televizorului. T T
Fixati partea din spate a carcasei pe perete (numai pentru
anumite tari).

Avertizare: Pericol privind stabilitatea

Televizorul poate cadea, provocand leziuni grave sau chiar decesul. Multe accidente, in special la copii,
pot fi evitate prin luarea de masuri de precautie simple, cum ar fi:

- Utilizati INTOTDEAUNA dulapurile, suporturile sau metodele de montare recomandate de producatorul
televizorului.

- Utilizati INTOTDEAUNA un mobilier care poate sustine in siguranta televizorul.

—AS|gurat| va INTOTDEAUNA c3 televizorul nu depaseste marginea mobilierului de sustinere.

- Educati INTOTDEAUNA copiii cu privire la pericolele care apar dacé se urca pe mobilier pentru a ajunge
la telewzqr sau la butoanele acestuia.

- Asezati INTOTDEAUNA cablurile conectate la televizor astfel incat acestea sa nu poata fi calacate, trase
sau apucate.

- Nu asezati NICIODATA un televizor pe o suprafa[a instabila.

- Nu asezat| NICIODATA televizorul pe o piesa de mobilier inalta (de exemplu, dulapuri sau biblioteci), fara
a ancora atat piesa de mobilier cat si televizorul pe un suport adecvat, cum ar fi un perete.

- Nu asezati NICIODATA televizorul pe o tesatura sau alte materiale puse intre televizor si mobilierul de
sustinere.

- Nu asezati NICIODATA obiecte care ar putea tenta copiii s& urce, cum ar fi jucarii si telecomenzi, pe
partea superioara a televizorului sau a mobilierului pe care este amplasat televizorul.

106m
wooL

Nota: Imaginea este cu titlu de prezentare.

Daca televizorul existent este luat si mutat in alt loc, sunt valabile aceleasi indicatii de mai sus.

Montarea televizorului pe perete

Optional, se poate folosi un suport de perete pentru acest
televizor. Consultati distribuitorul local pentru a achizitiona
suportul de perete recomandat. Prindeti cu grija suportul de
perete de spatele televizorului. Montati suportul de perete pe
un perete solid perpendicular pe podea. Daca prindeti
televizorul de alte suprafete ale constructiei, va rugam
contactati personal calificat pentru a monta suportul de
perete. Suportul de perete este insotijt de instructiuni
detaliate. Va rugam folositi un suport de prindere in perete
care este fixat corespunzator si lasa suficient spatiu pentru a
conecta dispozitive externe.
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Pentru a preveni deteriorarea produsului sau vatamarile
corporale, asigurati-va ca ecranul televizorului este mentinut
n pozitie verticala sau inclinat in sus sau in jos intr-un
unghi cuprins intre 0°~5° in timp ce montati televizorul pe
perete.

]
Linie verticala y
1

]
in cazul in care ecranul trebuie sa fie inclinat in jos, .
depasind intervalul 0°~5°, puteti achizitiona accesorii
auxiliare de la distribuitorul local pentru a monta televizorul
astfel incat sa fie instalat si utilizat in siguranta. In caz
contrar, acesta nu va fi gcoperitl Eiq garantie, ia}r utilizatorul Nots: Imaginea este cu titlu de prezentare.
va suporta toate consecintele si isi va asuma intreaga
raspundere.

Podea

Tnclinare in jos Tnclinare in sus



o Intrerupeti alimentarea inainte de a muta sau instala televizorul. In caz contrar, va puteti electrocuta.

o Indepartati suportul inainte de a monta televizorul pe suportul de perete, prin rotirea in sens invers
dispozitivul de fixare.

® Daca instalati televizorul pe tavan sau daca il instalati in pozitie oblica, acesta poate cddea si poate
provoca vatamari corporale grave. Utilizati numai un suport de perete autorizat si contactati distribuitorul
local sau personalul calificat. In caz contrar, produsul nu este acoperit de garantie.

® Nu strangeti prea tare suruburile deoarece acest lucru poate duce la deteriorarea televizorului si
anularea garantiei.

® Pentru a preveni accidentarea, acest aparat trebuie fixat de perete in conformitate cu instructiunile de
instalare.

® Folositi suruburi si suporturi de perete conforme urmétoarelor specificatii. Orice daune sau vatamari
aparute in urma utilizarii necorespunzatoare sau utilizarii unui accesoriu nepotrivit nu sunt acoperite de
garantie.

<

Patru distantiere pentru montarea
A pe perete vor fi utilizate impreuna
B cu cele patru gauri de montare pe
Sus (¢} perete pentru a mentine suporturile
de montare a televizorului pe
perete mai sus decat partea din
spate a carcasei.
. . 32" 40" 43"
Jos Dimensiune model:
Sus Jos Sus Jos Sus Jos
Diametru (mm) ,,E” M4 M4 Mé6 Mé6 M6 Mé6

Surub | Adancime (mm) | Max | 10+X 10+X 10+X 10+X 10+X 10+X
D" Min | 7+X 7+X 8+X 8+X 8+X 8+X

Distantier | Adancime (mm),,X”(Min), 15 15 15 15 15 15

Cantitate surub 2 2 2 2 2 2

Cantitate di: gi 2 2 2 2 2 2
A*B*C 200 *100* 200 200 *100 * 200 200 *100 * 200

Masuri de precautie pentru utilizarea telecomenzii

® Utilizati telecomanda directionandu-o catre senzorul de telecomanda. Obiectele situate intre telecomanda
si senzorul de telecomanda vor afecta functionarea normala.

® Nu faceti telecomanda sa vibreze violent. De asemenea, nu stropiti lichide pe telecomanda si nu puneti
telecomanda n locuri cu umiditate ridicata.

Nu puneti telecomanda in lumina directa a soarelui, care va determina deformarea acesteia din cauza caldurii.

Cand senzorul telecomenzii se afld in lumina directd a soarelui sau in conditii de iluminare puternica,
telecomanda nu va functiona. Daca este cazul, va rugam sa schimbati iluminarea sau pozitia televizorului
sau sa folosi telecomanda mai aproape de senzorul de telecomanda.

o Tnainte de ciutarea Bluetooth, asigurati-va c4 ati pus dispozitivele Bluetooth externe in modul de
asociere. Pentru telecomanda Bluetooth furnizatd impreuna cu televizorul (este posibil s nu fie
disponibild), puteti apasa butoanele BACK si HOME pentru a deschide modul de asociere. Pentru alte
dispozitive Bluetooth, cititi manualele de instructiuni corespunzatoare pentru activarea modului de asociere.

Masuri de precautie pentru utilizarea bateriei

Utilizarea necorespunzatoare a bateriei va cauza scurgeri. Deci, va rugam sa utilizati urmatoarele metode si
sa folositi cu atentie.
1. V& rugam sa retineti polaritatea bateriilor pentru a evita un scurt-circuit.
2. Atunci cand tensiunea bateriei este insuficienta si afecteaza distanta de utilizare, ar trebui sa inlocuiti cu
o baterie noua. Scoateti bateriile din telecomanda daca nu o veti folosi pentru o lunga perioada de timp.
3. Nu utilizati tipuri diferite de baterii (de exemplu, mangan si baterii alcaline) impreuna.
4. Nu puneti bateria pe foc, nu incércati si nu demontati bateria.
5. Va rugam sa aruncati bateriile in conformitate cu reglementarile relevante privind protectia mediului.
6. AVERTIZARE: Bateriile (acumulatorul sau bateriile instalate) nu trebuie expuse la caldura excesiva,
cum ar fi soarele, focul sau altele asemenea.
7. AVERTISMENT: O baterie nu trebuie expusa la o presiune extrem de scazuta a aerului, ceea ce ar
putea duce la o explozie sau la scurgeri de lichid sau gaz inflamabil.



CONEXIUNEA TERMINALULUI

Nota:
1) Imaginile sunt doar pentru referinta.

2) Echipamentele externe si cabiurile prezentate aici nu sunt livrate impreuna cu televizorui.

3) Unele borne pot varia in functie de regiune sau de model. Raportati-va /a televizorul detinut.

4). Pentru a evita deteriorarea produsuiui sau vatamarea corporala, asigurati-va ca ati deconectat cablul de alimentare
al televizorului inainte de a conecta dispozitivele externe.

AV IN

Receptionati semnal audio si video de
la dispozitive AV externe.

Camcorder

e B

ANTENNA IN

Conectati un cablu coaxial pentru a
receptiona semnalul de la antena, cablu
sau satelit.

ANTENNA IN

SATELLITE

AIR/CABLE

USB
Port USB.

DISC UsSB

HDMI

Receptionati semnal de intrare HD de la
dispozitive HDMI externe.

Camcorder
Recorder / DVD

(] P ==

DIGITAL AUDIO OUT

Folositi un cablu optic pentru a conecta
semnalul audio TV la un receptor audio
compatibil.

LAN

Port de retea.

CASTI

Aceasta functie transmite sunetul de la
televizor la castile conectate. Difuzoarele
sunt dezactivate atunci cand sunt
conectate castile.

Cl

Port pentru card CI.

Nota: Pentru a reduce riscul de incendiu, acoperiti portul Ci folosind capacut de plastic atunci cand nu il utilizati. Inainte de a utiliza
portul Cl, asigurati-vé cé incinta anti-incendiu a echipamentului conectat este realizata din materiale neinflamabile sau din materiale
cu clasificare UL94 V-0. Va rugdm s& acoperiti portul C/ cu capacui de plastic dupd utilizarea acestuia. Va rugam sa pdstrati capacul
de plastic pentru utilizare uiterioarad. Daca pierdeti capacul de plastic, contactati reprezentantul dvs. local pentru a-I infocui.



TELECOMANDA

Observatie:
1). Imaginea este prezentata doar ca referinta.

2). Imaginea, butoanele si functiile telecomenzii pot varia in functie de regiune sau de mode/.
3). Puteti apasa butonui MIC pentru a conecta rapid telecomanda Bluetooth /a televizor.
4). Ca urmare a actualizarilor software, functiile telecomenzii pot varia féra notificare prealabild. Raportati-va la televizorul

pe care il detineti pentru detalii.

1. PORNIRE/OPRIRE ((1) ): Porniti sau opriti televizorul.

* In starea de functionare:

Apasati scurt butonul PORNIRE/OPRIRE pentru a trece

televizorul in modul de pornire rapida.

Apasati indelung butonul PORNIRE/OPRIRE pentru a trece

televizorul in modul standby.

* n modul de pornire rapida, care economiseste mai putina

energie, apasati butonul PORNIRE/OPRIRE pentru a porni

televizorul intr-un timp scurt.

* In modul standby, care economiseste mai multé energie,

apasati butonul PORNIRE/OPRIRE pentru a porni televizorul

intr-un timp standard.

2. Butoane numerotate (0~9):

Selectati direct canalul sau introduceti un numar.

3. INFO: Accesati interfata INFO.

4. AD: Reglati setarile audio, inclusiv limbile audio, coloana

sonord, tipul audio, etc., in modul DTV.

5. SURSA ( 3] ): Accesati meniul Sursa.

6. FAV: Accesati lista canalelor preferate.

7. TEXT: Accesati sau parasiti meniul Teletext.

8.MIC ( @y ): Incepeti sa utilizati functia de voce in camp

apropiat.

« Apasati scurt butonul MIC pentru a activa asistentul vocal.

* Apasati lung butonul MIC pentru a incepe receptionarea
comenzii vocale. Dupa ce ati vorbit, eliberati butonul MIC
pentru a executa functia vocala.

9. CONT ( & ): Conectati-va cu contul Google pentru a

beneficia de serviciile de divertisment preferate.

10. Tabloul de bord ( & ): Accesati tabloul de bord al

Google TV.

11. SUS/JOS/STANGA/DREAPTA

Navigati in meniu pentru a selecta continutul de care aveti

nevoie, sau

« Apasati butonul SUS/JOS pentru a schimba canalele.

12. OK: Confirmati, accesati sau executati elementul selectat

sau accesati lista de canale.

13. INAPOI ( & ): Reveniti la continutul de nivel superior

sau parasiti ecranul actual.

14. GHID ( ™9 ): Accesati Ghidul electronic de programe in

modul DTV.

15. PAGINA DE PORNIRE ( A ): Accesati ecranul de

pornire.

16. Volum sus/jos (VOL +/-): Reglati volumul sunetului.

17. EXIT: Parasiti operatiunea curenta.

18. Derulare rapida inapoi ( <« ): Redare rapida inapoi in

playerul media.

19. FARA SONOR ( I ): Dezactivati sau reactivati sunetul

televizorului.

20. Derulare rapida inainte ( »» ): Redare rapida inainte in

playerul media.

21. Butoane colorate

(ROSU/VERDE/GALBEN/ALBASTRU):

Executati functia de pe ecran in modul specific.

22. Butoane de aplicatii: Accesati rapid si direct aplicatii

specifice.

23. Tasta zilnica (e=):

« Apasati scurt pentru a porni functia de comanda rapida sau

pentru a o configura pentru prima data.

+ Apasati indelung pentru a configura functia de comanda

rapida.



OCHOBHA PABOTA

Manualul electronic

Instructiunile de folosire sunt incorporate in E-Manual

televizorul dumneavoastra Pentru a afla mai multe

despre functiile televizorului, accesati manualul @ @ﬂ @
electronic consultand informatiile de mai jos. Este o

posibil ca manualul electronic s& nu fie disponibil, e o Sl g (Remei o Camiel IR e
n functie de regiune sau model.

1. Apasati butonul HOME pentru a accesa ecranul El @ @
principal al televizorului.

2. Apasati A/V/</» si butonul OK pentru a Relco=n e Seiaiings et
selecta si a accesa ,Manualul electronic” in lista de

aplicatii.

Nota: Imaginile sunt doar pentru referinta.

Buton de comanda TV

in modul standby:

Apésati butonul de comanda a televizorului pentru
a porni televizorul.

in stare de functionare: Buton de comanda TV @

Apasati scurt butonul de comanda a televizorului

pentru a afisa urmatorul meniu al tastaturii virtuale. )
In meniu, apasati scurt butonul de comanda a Power

televizorului pentru a muta cursorul si a selecta
optiunea doritd, apoi apasati indelung butonul de Short press:Move, Long press:0K

comanda a televizorului pentru a accesa sau
executa optiunea selectata.

Instalarea bateriilor in telecomanda

Introduceti doua baterii AAA in compartimentul <
pentru baterii al telecomenzii respectand marcajele @
de polaritate din interiorul compartimentului.

Nota: Imaginile sunt doar pentru referinta.

Flicker Free

Palpairea ecranului poate provoca o suprasolicitare a ochilor, oboseala si dureri de cap dupa o vizionare
prelungita. Tehnologia ,Flicker Free” a acestui produs va ofera o experienta de vizionare confortabila.
Nu exista palpairi vizibile si invizibile in intervalul de frecventa de 0~3000 Hz, ceea ce poate fi confirmat
atunci cand luminozitatea centrala este setata la orice valoare de luminozitate.

Nota: Este posibil ca tehnologia ,Flicker Free” sa nu fie acceptata, in functie de regiune sau model.

Functie de protectie a ochilor

Expunerea indelungata la lumina albastra poate afecta vederea. Acest televizor va poate proteja ochii prin
filtrarea luminii albastre. Pentru a utiliza aceasta functie, accesati <Butonul Panou de control — Setari —
Afisaj si sunet — Imagine — Setari avansate — Mod Protectie ochi>.

Nota:

1) V& rugam sa nu va uitati fa televizor pentru muit timp si sé iuati o pauza la fiecare jumétate de ora,
privind in departare va va ajuta ochii sa se odihneasca.

2) Va rugam sa faceti exercitii oculare in mod regulat; acestea pot imbunatati circulatia séngelui, pot
ameliora astenopia si pot preveni miopia.

3) Functia de protectie a ochilor este disponibild numai pentru unele modele.



DEPANARE

Tnainte de a apela un tehnician de service, v& rugam sé verificati urmatorul tabel pentru o posibil& cauzé a
simptomului si a unor solutii.

Problema generala / Solutie

e Telecomanda nu functioneaza
Schimbati bateriile.
Verificati daca bateriile sunt instalate corect.
Verificati daca este conectata alimentarea la sursa de curent.
Verificati daca exista obiecte intre senzorul de telecomanda si telecomanda.
e Semnal slab
Acest lucru este cauzat de obicei de interferentele de la echipamentele electronice sau de la sursele de
interferenta radio.

Imagine si sunet / Solutie

* Fara imagine, fara sunet
Verificati sursa semnalului.
Conectati un alt aparat electric la prizé pentru a va asigura ca aceasta functioneaza sau este pornita.
Verificati daca stecherul de alimentare este in contact bun cu priza.
* Imagine normala, fara sunet
in cazul in care nu existé sunet, reactivati sau cresteti volumul sonor.
Deschideti meniul de sunet si reglati ,Balanta“.
* |magine anormala
Daca imaginea nu are culoara sau are o calitate rea, puteti sa:
1. Ajustati optiunea de culoare in meniul de setari.
2. Tineti televizorul la o distanta suficienta fata de alte produse electronice.
3. Incercati un alt canal.
Semnal TV rau (afisare mozaic sau fulgi de zapada)
1. Verificati cablul de semnal si reglati antena.
2. Reglati fin canalul.
3. Incercati un alt canal.

Multimedia player / Solutie

* ,Acest fisier este invalid” / ,,Audio neacceptat” apare, sau audio este normal, dar video este
anormal, sau video este normal, dar audio este anormal.
Fisierul media poate fi deteriorat. Verificati daca fisierul poate fi redat pe PC.
Verificati daca codecul audio-video este acceptat.

Retea / Solutie

® Pana de retea
Verificati daca ruterul functioneaza bine.
Asigurati-va ca televizorul s-a conectat la router.

Browser / Solutie

® Pagina web nu poate fi afigsata complet
Este posibil ca unele extensii ale paginii web actuale sa nu fie acceptate. Tnchidet,i pagina web actuala.
* Browser-ul este fortat sa se inchida
Pagina web actuala poate include prea mult continut, ceea ce face ca memoria sa nu fie suficienta si
browserul sa fie inchis.



MODUL RADIO

Nota:

Prin prezenta, [ Metz Consumer Electronics GmbH ] declara ca echipame ntul radio tip

[ seria MQE70* ] este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de
conformitate UE este disponibil la adresa: www.metzblue.com.

Specificatiile modulului radio

Retea fara fir (WLAN)

Banda de frecventa Putere de transmisie (max.)

2.4G:
2412 ~ 2472 MHz
2422 ~ 2462 MHz

5G:
Banda I:
5180~5240 MHz
5190~5230 MHz
5210 MHz (Este posibil sa nu fie disponibil)
Banda IlI:
5260~5320 MHz
5270~5310 MHz
5290 MHz (Este posibil sa nu fie disponibil)
Banda Il
5500~5700 MHz
5510~5670 MHz
5530~5610 MHz (Este posibil sa nu fie disponibil)

<20dBm

Bluetooth

Banda de frecventa Putere de transmisie (max.)

2,402 GHz ~ 2,480 GHz <20dBm

Observatie:

1). Aparatul trebuie pozitionat sau utilizat la cel putin 20 cm distanta de utilizator.

2). Avand in vedere diferitele regiuni de vanzare, modulul wireless poate avea configuratii
diferite, care nu vor depasi insa configuratia maxima descrisa in acest manual.

3). Restrictii sau Cerinte In urmatoarele tari: utilizare in interior numai in limitele
5150-5350MHz.

FR DE UK IT NL BE LU TR
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SPECIFICATII

Nota: Unele specificatii pot varia in functie de regiune sau de model. Raportati-va la televizorul detinut.

Tensiune de functionare: 100-240V ~ 50/60 Hz

Dimensiuni (L x | x A) fara suport: 32" 718 x 427 x 70 mm
40":892x 511 x 75 mm

43": 955 x 559 x 76 mm

Greutata neta fara suport: 32":3,3kg
40": 4,7 kg
43" 5,45 kg
Intrare antena RF: 75 ohmi dezechilibrat
Limba OSD: Optiuni multiple
Sistem: DTV: DVB-T/T2/S/S2/C
ATV: PAL/SECAM BG/DK/I
Acoperire canale: DVB-S/S2: 950MHz ~ 2150MHz

DVB-T/T2: 50MHz ~ 862MHz
DVB-C: 48MHz ~ 859MHz
ATV: 47,25MHz ~ 865,25MHz

Mediu: Temperatura de functionare: 5 °C ~ 40 °C
Umiditate de functionare: 20% ~ 80%
Temperatura de depozitare: -15 °C ~ 45 °C
Umiditate de depozitare: 10% ~ 90%,
fara condensare

LICENTA

p— Google TV este numele experientei software a acestui dispozitiv si o0 marca
'_' Google TV comerciald a Google LLC. Google, YouTube, Google Cast si alte marci
conexe sunt marci comerciale ale Google LLC.

Termenii HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, Imaginea
Homnmi™ comercialda HDMI si Siglele HDMI sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale HDMI Licensing Administrator, Inc.

.‘ DOIb Produs sub licenta Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio si simbolul
Y double-D sunt mérci comerciale ale Dolby Laboratories Licensing
AUDIO Corporation.
Nota:

1. Imaginile din acest document sunt prezentate doar ca referinta.

2.Datorité actualizarilor sau imbunétatirilor de software, caracteristicile se pot modifica faré
notificare prealabild. Va rugam sa verificati televizorul dvs. actual.

3. In mediu uscat, din cauza electricitatii statice, produsul se poate reseta si revenila interfata OSD
principala, interfata USB sau modul sursa anterior. Este normal si va rugam sa continuati sa utilizati
televizorul asa cum doriti.
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